Montageanleitung
mokebo outfitters

Kleiderschrank 'Robe’
90er Modul | 2 tiirig + 3 Schubkasten

KS3.90

3 wichtige Aufbauhinweise bevor du beginnst!

Lege dir fur die Montage dieses Schrankmoduls 3 Pakete mit
folgenden Paketnummern zurecht: P-2346-XX-XX, P-2347-XX, P-2348-XX-XX
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I Hast du einen Aufsatz bestellt?
1 Diesen kannst du nach dem Aufbau des Schranks darauf
I

[ 1 montieren. Bitte wirf dazu einen Blick in die separate
——mmd e e Anleitung fir den Aufsatz im Paket P-2350-XX-XX.
Kombinationsbreite bestellt?
Module erst einzeln montieren und dann
zusammenfiigen.

Wir von mokebo sind eine Mobelmarke aus Koln und stehen fiir funktionale &
erschwingliche Einrichtungsbasics mit zeitlosen Designs.

Passt nicht? Teil fehlt? Schaden? Hier kannst du deine Retoure oder Reklamation anmelden: portal.mokebo.de


http://portal.mokebo.de/

Nicht dein Match?

Kein Stress. Retoure und Reklamation
managest du mit wenigen Klicks

1] ] I.l-'l: - ull
Uber unser Portal. II | II o=

[

portal.mokebo.de

Gefallt nicht? Teil fehlt?
Passt nicht? Schaden?
Umentschieden? Falscher Artikel?
&)
Retoure anmelden Reklamation melden

Falls mit deiner Mobellieferung etwas schief gelaufen ist, z.B. in Form von fehlenden
Komponenten oder (Transport-)Beschadigungen oder du dich doch umentschieden hast, steht dir
unser Portal zur Seite.

Wir werden uns schnellstmdéglich um dein Anliegen kiimmern und alles geben um deine Situation
und Erfahrung zu verbessern. Danke fiir deine Mithilfe!

Fiir alles, was unser Portal nicht 16sen kann, erreichst du uns hier:

hello@mokebo.de oder Whatsapp an +49 151 25723990

mokebo



MONTAGEANLEITUNG

Koln 44

Kleiderschrank 2-tiirig, 3 Schubkasten
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DE: Drehen Sie die Bodengleiter nach links, um den Unterboden
anzuheben, und nach rechts, um ihn abzusenken. So kdnnen Sie den
Schrank spéter einfach ausrichten.

KG14
EN: Turn the feet to the left to raise the base panel and to the right to +‘ t =
lower it. This allows you to level the wardrobe easily later.
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DE: Stecken Sie die Seitenteile auf den Boden und drehen Sie

anschlieBend die Beschldge (EX) mit einem Schraubendreher um
€a.180 Grad, bis sie handfest sitzen.

EN: Insert the side panels onto the base and then turn the fittings
(EX) approx. 180 degrees using a screwdriver until hand-tight.
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DE: Stecken Sie die Seitenteile auf den Boden und
drehen Sie anschlieBend die Beschlage (EX) mit
einem Schraubendreher um ca.180 Grad, bis sie
handfest sitzen.

EN: Insert the side panels onto the base and then
turn the fittings (EX) approx. 180 degrees using a
screwdriver until hand-tight.
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DE: Stecken Sie die Seitenteile auf den Boden und
drehen Sie anschlieBend die Beschlage (EX) mit
einem Schraubendreher um ca.180 Grad, bis sie
handfest sitzen.

EN: Insert the side panels onto the base and then
turn the fittings (EX) approx. 180 degrees using a
screwdriver until hand-tight.
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| Note N
gomm )
DE: Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten. %
Verwenden Sie Diibel, die fiir Ihren Wandtyp geeignet sind. ‘

EN: Wall plugs are not included. Use plugs suitable for your
wall type.

DE: Ein ungeeigneter Diibel kann dazu fiihren, dass der Schrank umkippt und Personen verletzt. Bei Unsicherheit im Baumarkt nach dem richtigen Diibel fiir Ihren Wandtyp fragen.
EN: An unsuitable wall plug may cause the wardrobe to tip over and injure people. If unsure, ask at your hardware store for the correct plug for your wall type.

FR: Une cheville inadaptée peut provoquer le basculement de |'armoire et blesser des personnes. En cas de doute, demandez en magasin la cheville appropriée a votre type de mur.
IT: Un tassello inadatto pud causare il ribaltamento dell'armadio e ferire delle persone. In caso di dubbi, chiedete in negozio il tassello adatto al vostro tipo di parete.

NL: Een ongeschikte plug kan ertoe leiden dat de kast omvalt en personen verwondt. Vraag bij twijfel in de bouwmarkt naar de juiste plug voor uw wandtype.
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\;\’ = DE: Schritt L muss dreimal durchgefiihrt werden - einmal fiir jede Schublade.
VB3 LM EX1 (@12mm) L EN: Note: Step L must be carried out three times - once for each drawer.
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DE: Zur Hohenverstellung des Schubkastens drehen Sie
das Einstellrad an der rechten und linken Seite unter dem
Schubkasten. Drehen Sie das Rad nach rechts des
Schubkastens, um ihn anzuheben, und nach links, um ihn
abzusenken.

EN: To adjust the height of the drawer, turn the
adjustment wheel on the right and left sides underneath
the drawer. Turn the wheel to the right of the drawer to
raise it, and to the left to lower t.
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DE: Hohenverstellung: Um die Tiir in der Hohe zu
verstellen, ldsen Sie die gekennzeichneten Schrauben an
allen Scharnieren der Tiir um eine Umdrehung. Driicken
Sie die Tiir anschlieBend in die gewiinschte Richtung
(nach oben oder unten) und ziehen Sie alle Schrauben
wieder fest.

DE: Seitenverstellung: Um die Tiir seitlich zu verstellen,
drehen Sie die gekennzeichnete Schraube in die
entsprechende Richtung.

EN: To adjust the door sideways, turn the indicated
screw in the corresponding direction.

DE: Tiefenverstellung: Um die Tiir in der Tiefe zu
verstellen, [6sen Sie die gekennzeichnete Schraube,
driicken Sie die Tiir in die gewiinschte Richtung und
ziehen Sie die Schraube anschlieBend wieder fest.

EN: To adjust the door depth, loosen the indicated screw,

push the door in the desired direction and tighten the
EN: To adjust the door height, loosen the indicated screw screw again.
on all hinges of the door by one turn. Push the door in
the desired direction (up or down) and tighten all screws

again.

A NI < 1) E—
DE - Sicherheitsvorschriften =

Beachten Sie bitte unbedingt die angegebenen Aufbauvorschriften. =7

EN - Caution 530 als S35

Follow carefully the assembling instructions described in the directions. _

FR - Sécurité

Respecter les instructions de montage décrites dans la notice.

IT - Norme di sicurezza .

Si prega di assicurarsi di sequire le istruzioni di montaggio. 00000 “

NL - Veiligheid 0770

De in de Gebruiksaanwijzing beschreven Instructies respecteren. J N — J

Koln 44 Kleiderschrank 2-tiirig, 3 Schubkdsten - ABA 1482 Version 1.0



Letzter Schritt:
Feedback? Immer her damit!

Egal, ob du dich entspannt zuriicklehnst oder Verbesserungsvorschlage hast -
teile uns deine Meinung zu deinem neuen Mdébelstlick mit unter:

feedback.mokebo.de

Schnell geliefert? Tolles Produkt? Top Service?
#zeitauszupacken
#mokebo #ehrlichesfeedbackbitte

Eine Marke,
drei Versprechen.

Unkomplizierte Lieferun
X P g

Direkt vom Produktionsband zu dir nach Haus. Unser Versprechen: Klimaneutraler
lo Versand und kurze Transportwege ohne Zwischenlager.

Unser Ziel: Wir verarbeiten nachhaltige & bewusst gewahlte Materialien um euch
stets das beste Produkt zu erschwinglichen Preisen zu bieten.

+ ﬁ Funktionale Produkte

Kundenorientierter Service

Unser Support: Immer schnell fiir dich da, per WhatsApp, Email uvm.
Unser Versand: Kostenfrei in wenigen Werktagen bis in deine Wohnung.

Passt nicht? Teil fehlt? Schaden? Hier kannst du deine Retoure oder Reklamation anmelden: portal.mokebo.de



http://portal.mokebo.de/
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